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Abstract:

The given article dwells on the issues beset with morphological peculiarities and level of
usage of superlative degree of adjective in the Tajik literary language referring to 11th century
on the example of the historical production entitled as Tarjumai Ta'rikhi Yamini” by
Jurfodiqoni. It is noted that in modern Tajik literary language comparative and superlative
degrees are expressed in two ways: synthetic and analytical ones and the theme explored is
of a long history and passed various periods and evolution throughout its development.
Adducing the results of the analysis concerned with the theme explored one can come to the
conclusion that in “Tarjumai Ta'rikhi Yamini” by Jurfodiqoni, the superlative degree of
adjective is evinced analytically. The relevant degree of adjective possesses certain common
and distinctive peculiarities, on the whole.
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Introduction

It is common-knowledge that determination of various periods of the history of the
language and its high points of development based on both scientific-historic traces and
artistic ones we proceed from the assumption of the actual issues in the field of Tajik
linguistics. Into the bargain, it is impossible to create commonly accepted standard grammar
without dwelling on comprehensive analysis of artistic and scientific-historical legacy [1; 2;
3].

Language is a complex, multifaceted and developing system, which reflects all changes
occurring in the society. At the modern stage of the development of linguistic studies,
language is to be considered as an anthropocentric system, therefore, in the second half of
the 20 century, the emergence of cognitive linguistics promoted the arrival of categories in
science, which is an opportunity to study the relations between language and people's
culture. Every language has its own particular characteristics that make up various aspects,
such as grammatical structure, word-stock composition and phonetic system. Each of the
relevant aspects of language needs independent theoretical research. The grammatical
aspect of the language was mostly paid attention to, but over time, other aspects including
lexical, phonetic and other aspects of the language are also studied.
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While conducting analysis, we have resorted to “Tarjumai Ta'rikhi Yamini” by
Jurfodigoni and we adduced the appropriate examples out of the above-mentioned source in
order to bring certain thoughts and proofs. The chosen source depicts different historic
events of Ghaznavids dynasty. This historical work is considered to be one of the priceless
and fundamental historical sources contained a numerous historical facts and evidences
belonging to the period in question.

The objective of the corpus of our study are:

- to dwell on morphological peculiarities and determine the level of usage of the suffix
-mapuH in terms of its function;

- to compare the relevance of the theme explored with modern Tajik literary language;

- to carry out certain distinctive features of superlative degree of adjective in the Tajik
literary language referring to nt" century on the example of the historical production entitled
as Tarjumai Ta'rikhi Yamini” by Jurfodiqoni

Scientific novelty

The article under consideration dwells on morphological peculiarities and the level of
usage of the superlative degree of adjective in the Tajik literary language referring to nt"
century on the example of the historical writings [7] in Tajik linguistic studies, for the first
time. It is worth stressing that the relevant grammatical degree of adjective in our factological
materials is not an identical in terms of its usage and is of great importance in the exploration
of this category of adjective.

Methodology

While canvassing the distinctive peculiarities and the frequency of uses of the suffix -
mapuH, we have resorted to the following visual methods, such as: comparative and
historical, synchronic and diachronic ones.

Main results and dissuasion

As a rule, “the category of degrees of adjective is expressed by the suffixes -map
(comparative) and -mapuwn (superlative) in MTLL. However, they differ from the current state
with a number of peculiarities at various stages of the historical development of Tajik literary
language, at the initial stage of the evolution of Dari-Tajik language, in particular” [1, p.58-
64].

At the same time, in the Tajik literary language comparative and superlative degrees
are expressed in two ways: synthetic and analytical ones.

Expression of Superlative Degree of Adjective

Basically, the frequency of the superlative degree of adjective by means of the suffix -
mapun is the language of the historical writing belonging to the period under study. As a
result of consideration, research and exploration of scientifico-historical traces of various
periods, it became clear that the usage of the suffix -mapun is more limited than -map
historically. Into the bargain, this grammatical category of Tajik adjective is underscored a
number of researchers. V.S. Rastorguyeva laid an emphasis upon the idea that “the
grammatical category of Tajik adjective is characteristic of Tajik Literary Language and does
not occur in dialects” [5, p.59].

While conducting an analysis concerned with the theme explored, we encountered
that the suffix -mapuH is used to perform this grammatical function in the following set of
phrases: cazosopmapu uuse [7, p.13], wapugpmapur Hadowuc... azusmapur paroub [7, p.47],
MeXmapuH aMup... kexmapuH amup [7, p.18o], cyomandomapun capmos 7, p.302], oxupmapuH
aBnog [7, p.317], 6exmapuHu oH [7, p.337], 6exmapunu xama [7, p.337], 6exmapur 6axuiosiHaa
[7, p-340], capeapdoHmapun mMapaymakxou 4damm [7, p.340], 6exrapuH MaBKe®b [7, p.341],
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6exmapun amxoc [7, p.345], 6exmapun axBon [7, p.354], 6exmapun THéEXOH [7, p.370],
cymydamapuH 4YOHHULIMHOH [7, p.352], komunmapun xymbaxrii [7, p.354], caxmmapun 6ano
[7, p-357], 6exmapur yus [7, p.358, 358], cymydamapun miaxc [7, p.362], 6yaypeeopmapunu
IIOH [7, p.365], caxumapunu oHoH [7, p.365], woucmamapun Kacou [7, p.365], 6exmapun
qoMaxo [7, p-369], HazdukmapuH xeury maiBaHz (7, p.374]: 3uwmmapuH yuse, Ku Jap oH py3
0a JauIM HaMOEH MellaBa/, PaBIIAHWU PULI ACT, KU 6a YOMaxXou XM300 MYIIOHKAQ LIABA,
(cadeguu pun onyzma 6a xu306 acr) [7, p.375].

a) Designing on the premise of our detailed observations, one important point can be
underscored that in “Tarjumai Ta'rikhi Yamini” by Jurfodiqoni, traditionally, the superlative
degree of adjective is formed by means of -mapun from the original Tajik ones:
cazosopmapuH uuse [7, p.13], mexmapuu amup... kexmapuH amup [7, p.18o], caxmmapun
6aso [7, p.357], woucmamapun kacoH [7, p.365|, HazdukmapuH xelry maiiBauzg [7, p.374]: Ba
MUEHM MO HA30UKMApPUH Xelly TAMBAHJ acT, arapuyu Hacabe, Ku MOpo 6a sIKAUTAp
OoumaitBaHzgaz, Ayp acT [7, p.374], MaH ypo woucmamapuH KacoHe MeZOoHaM, KU Pyu per
(x0K) KaziaM rysoiuTtaanz, 6apov BUPOCaTy YOMHUIIMHUY AlIXOCH Gy3ypreop Ba 60MaHOaTy
TYLIOAAPY Ba CApBapOHU HEKYKOPY Mabpyd [7, p.365]

In reference to it, the word 6exmapun- the best is used more frequently in the corpus
of our study: 6exmapuHu oH [7, p.337], 6exmapunu xama [7, p.337], 6exmapuH GaxiosiHza [7,
P-340], GexTapuH MaBKe® [7, p.341], 6exmapun aurxoc [7, p.345], 6exmapun axson [7, p.354],
6exmapuH TUEXOH [7, p.370], 6exmapur uu3 [7, p.358, 358], 6exmapun yomaxo [7, p.369]:
Xamari 6exmapuH 4oMaXosaToH (TMbocH cuéx)-po 6a xyz, 6aprapgoHei, XaMOHO MyIIHAAHN
nubocu cuéX gap asou maxcu Gakuz I103UM act [7, p.369].

b) Based on participle II verb+the suffix-a: cymydamapun 4ouummuoun [7, p.352],
cymydamapuH maxc [7, p.362]: Xanadp ubuu Axmaz cymydamapuH YOHUIIUHOH (OSTHIATOH)
acT Ba 60 capBapuu xyz, 6ap acmod 6aprapi maiigo Kapg [7, p.352], KazoBy kagap 60 tupxou
Xy, CymydamapuH Maxcpo a3 Xaicu JUHY MypyBBaT Ba a3y Xanox Kapg, [7, p.362].

c) As a rule, the expression of this degree of the relevant part of speech is performed
based on the original Tajik derivative and compound adjectives: cyomandmapuH capmost [7,
p.302], capeapdonmapuH MapLyMakxou 4aum [7, p.340], 6y3ypeeopmapuHu 3uioH [7, p.365]:
®a3zo TaHrTap a3 oH Oyh, KM pyIIHOMAMXAHJAawl (srpHe Xypuien) Gazx-oH Gupacaz Ba
MapZyMaKH YalllMH XypIUeJ Aap OH MAaKOH capeapdOHMApuH MapAyMakKxou 4aim 6yg [7,
p..340], Bubosig moHucT, Ku cyxaH wapudTap daswiare acT, KM ofaMi 6aJ-OH MyTaXajuiid
act Ba GanmaHzarap mosiect, ki ¢asznu Odapuarop MHCOHPO 6aL-OH MAXCYC MeKyHaZ Ba
Oy3yprrap MaoCHpecT, Ki OKHJI 6a/i-0H foMaHu Madoxup 6ap ampody akoOGup MeKaiuaz, Ba
cyomandomapuH capmosiect, Ku wapadu axnod 6abz a3 aciod 6an-oH maiizo Merasay, [7,
p.302].

d) The superlative degree of adjective is formed by dint of a number of Arabic borrowed
words: wapugmapur Hadowuc... azusmapuH paroud [7, p.47], oxupmapum aBnog, 7, p.317],
caxumapuHu OHOH [7, p.365], komunmapun xymbaxti [7, p.354]: Jap 6exrapus axsos Ba 60
KaJlaMu MyOOpaK Ba KOMUNMAPUH XYLIOAXTH, KU MOUA0PH 6a ;yHG0/IH OH acT [7, p.354], Ba
[IlamcymMaonii fap MKPOMH MaK/jaM Ba 9XTUPOMHM YOHMUO Ba MFTMHOMH MaBpUIH § 6a Xxama
FOSITe pacu/, Ba MaKAypH Xell Jap Macojexy MaHOYexH y 06as/ KapA, TO MyIKH KaJuM, KU
wapugmapun HaPOMC aCT Ba A3u3mMapuH parorsd, ypsau MyXMMMOT Ba BAaKOSIM 30TH ¥ Kapz,
[7, p-47]-

Namely, both in MTLL and in the earlier works, including: “Ta'rikhi Bayhaqi” (the uth
century) [6] and “Badoe-ul-waqoe” (the 16t century) [8] a number of set of phrases as un, as
OH, a3z my, a3 xyod, a3 wymo, a3 Xama, a3 eati are resorted to in order to lay an emphasis on the
comparative degree of adjective. As a rule, if the above-mentioned components come before
the comparative degree, then they participate in the formation of superlative degree one that

2



23

International Conference
ADVANCED METHODS OF ENSURING QUALITY OF EDUCATION: PROBLEMS AND
OPPORTUNITIES

is, “combination of the composition of a3z xama, a3 mamomu and the original adjective takes
place analytically” [4, p.138]. If the above-mentioned compositions come before simple and
comparative degrees, then they participate to express the superlative one and the author of
this historical trace never used the relevant grammatical means and it is concerned to be one
of the distinctive peculiarities of the theme explored.

Frequency of tusage of the suffix -mapun in the language of in “Tarjumai Ta'rikhi
Yamini” by Jurfodiqoni belonging to the 11" century based on the above-mentioned

models
Model Times used Percentage
a 14 instances 58%
b 2 instances 8 %
(d 3 instances 13 %
d 5 instances 21 %
Results 24 times used

L]
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Conclusion

Adducing the results of the analysis of the theme explored one can come to the
conclusion that in the Tajik literary language of the " century, the superlative degree of
adjective is evinced analytically and possesses certain common and distinctive peculiarities
in terms of grammatical structure. The frequency of usage of the suffix -mapun is not
identical in the corpus of our study, in particular the relevant suffix is used 14 instances to
form this grammatical category of adjective from Tajik original nouns, which equals 58 %
more frequently and abundantly. It is worth stressing that comparative and superlative
degrees are expressed in two ways in the Tajik literary language: synthetic and analytical ones
and the theme explored has a long history and passed various periods and different evolution
throughout its development.
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